VANDENS SILDYMO KATILO DUMY VAMZDZIY KEITIMO DARBAI
RANGOS SUTARTIS, NR. SUT19-180

2019-12-20
Palanga

UAB ,,Palangos filumos tinklai, atstovaujama direktorés Giedrés Juriénés, veikiantios pagal bendrovés

jstatus (toliau — ,,U#sakovas®), ir

UAB ,,REMITAS¥, atstovaujamas direktoriaus Gintauto Stankausko, veikian&io pagal bendrovés jstatus

(toliau — ,Rangovas®), toliau kartu vadinami ,»Salimis*, o kiekvienas atskiraj — »Salimi*, sudaré $ig vandens §ildymo
katilo dimy vamzd¥iy keitimo darby rangos sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*:

1.1.

21

23,
2.3.

2.4.

1. Sutarties dalykas

Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika isipareigoja atlikti vandens %ildymo
katilo dimy vamzdZiy keitimo darbus (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultatg Uzsakovui Sioje Sutartyje
bei Sutarties 1 priede ,, Technine specifikacija“ (toliau — 1 Priedas) nustatytomis sglygomis, terminais ir
tvarka.

Darby, atlikimo vieta — Klaipédos pl. 63, Palanga.

Darby atlikimo terminas — 2 (du) ménesiai.

2, Sutarties kaina ir apmokéjimo tvarka

Sutarties kaina — 58 350,00 Eur (penkiasdesimt astuoni tikstanciai trys 3imtai penkiasdesimt eury ir nulis
centy) be PVM, PVM — 12 253,50 Eur (dvylika titkstanciy du Simtai penkiasdesimt Irys eurai ir 50 centy),
bendra Sutarties kaina su PVM — 70 603,50 Eur (septyniasdesimt tikstandiy Sesi Simtai frys ir 50 centy).
Detali Sutarties kaina pagal Darbus ir mato vienetus murodyta Sutarties 2 priede ,, Tiekéjo pasiialymas*
(toliau — 2 Priedas).

UZ 3ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1, punkte.

Siai Sutartiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina, nurodyta 2.1. punkte yra konkreti, galutiné
ir, i3skyrus ai¥kiai Sutartyje numatytus atvejus, negali pasikeisti pinigy suma, mokétina Sutartyje numatyta
tvarka ir sglygomis uZ visy Rangovo Darby ir visy kity sutartyje numatyty Rangovo prievoliy jvykdyma,
jskaitant bet neapsiribojant, u¥ Darbams reikalingas atlikti paslaugas, prekes, reikiamy dokumenty
parengimg, Rangovo perleidZiamas turtines autorines teises ir kt. Rangovas jsipareigoja uz Darbus bei kity
Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdymg nereikalauti i§ UZsakovo padengti jokiy virSijandiy kainy
i3laidy, i$skyrus Sutartyje aiskiai aptartus kainos koregavimo atvejus, ] Sutarties kaing taip pat jeina darbo
jégos, mechanizmy, darbo ir medZiagy kaina, mokeséiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui
priklausantios pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, i$laidos. Kaina apima
ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir/ar sutartyje, bet yra biitini
sutar€iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasiGilymo pateikimo termino
pabaigos, taip pat papildomus darbus, kuriuos reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo darby
vykdymo metodo, biido bei formos padidéja darby apimtys. Nuostata taikoma ir Sutartiai jvykdyti bitiny,
nors ir Rangovo nenumatyty ar netinkamai numatyty medZiagy, jrangos, priemoniy, paslaugy atZvilgiu.
UZsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudeétj, jeigu norint tinkamai uzbaigti Sutartyje numatytus darbus/
pasiekti Sutarties tikslus, darby vykdymo eigoje dél objektyviy, naujai i8aidkéjusiy aplinkybiy/ prieZaséiy
iskyla batinybé/ poreikis pakeisti Darby apimtj/sudétj/atlikti papildomus darbus, i¥skyrus atvejus, jei
papildomus darbus, sglygojangius darby kadty padidéjima, reikia atlikti dél Rangovo kaltés. Tuo atveju, jeigu
auk3¢iau nurodytus Darby apimties/sudéties pakeitimus (papildomus darbus) reikia atlikti dél Rangovo kaltés
(iskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamai numaté ir/ar Isivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimtis),
tame tarpe jei Rangovas turéjo ir/ar galéjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo
saskaita, nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apim&iy pasikeitimas/papildomy darby
bitinumas pagrindZiamas dokumentais ir ra¥u suderinamas tarp sutarties 3aliy. Motyvuota sililymg dél
Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby biitinybés ir jj pagrind¥iangius dokumentus gali teikti bet kuri
i Sutarties Saliy. Sialyme dél Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby privalo biiti nurodyta darby
pavadinimai, vienetai, kiekiai, taip pat pateikti argumentai, pagrindZiantys Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby bitinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) su statybos
proceso dalyviy paradais, jkainiy nustatymo pagrindimas ir skaitiavimas (vadovaujantis Sutarties
nuostatomis). Jei pateiktuose dokumentuose nustatomi netikslumai ar prieStaravimai Sutarties sglygoms, jie
grazinami tikslinti juos pateikusiai Saliai.
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Darby apimties/sudéties pakeitimai taip pat gali biti atliekami, esant Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkantiyjy subjekty, jstatymo 97
str. salygoms.

Jei dél Sutarties sglygy 2.4 ar 2.5 punkte numatyty prieZas¢iy iSkyla batinybé atlikti papildomus Darbus ir/ar
dalies Darby atlikimas UZsakovui nebetenka prasmés ir tai sglygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju
atitinkamai (Darby kadty sumaZéjimui ar padidéjimui) tokiy kadty suma, nustatyta remiantis Sutarties
dokumentuose numatytais vienetiniais atitinkamy darby jkainiais, yra i¥skaiiuojama i Sutarties Kainos arba
prie jos pridedama.

Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Darby kaina su PVM padidéja arba sumazéja dydZiu, lygiu
skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydZio nuo PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Dél kity
mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo Darby kaina neperskaitiuojama.

Pridétinés vertés mokéjimo sgskaitos — faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditoriniai ir debitoriniai dokumentai
bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,.E.sgskaita” priemonémis.
Mokéjimai atliekami tokia tvarka: UZsakovas atsiskaito per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas
nuo darby priémimo — perdavimo akto ir saskaitos faktiiros pateikimo UZsakovui dienos mokéjimo pavedimu
i Rangovo nurodytg banko saskaitg. Esant ra8ytiniam Rangovo praSymui — galimas avansinis mokéjimas (ne
daugiau kaip 20 procenty nuo Sutarties kainos Eur be PVM).

3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties jvykdymas uZtikrinamas ne maZesne nei 5 proc. nuo bendros pasiiilymo kainos be PVM suma, t.y.
ne maZesne nei 2 977,50 Eur suma.
Garantijos dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutart] ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar visi¥kas jy
nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja jo i¥davimo dieng ir turi galioti iki Sutarties galiojimo pabaigos.
Jei Sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas, atitinkamai turi biti pratestas ir Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimas.
Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo (atlikimo) uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pasinaudojimo UZsakovui pateikti naujg Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimg 3.1. punkte nurodytai sumai.
Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto
jsipareigojimy pagal pirkimo Sutarties salygy jvykdymo (atlikimo) garantijg vykdymui ar apiméiai ir neatleis
garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal pirkimo Sutarties salygy jvykdymo (atlikimo) garantija
vykdymo.

4. Sutarties galiojimas

8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja 4 (keturis) ménesius. Jei bet kuri $ios Sutarties
nuostata tampa ar pripaZjstama visi3kai ar i¥ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty
galiojimui.

Saliy finansiniy ar garantiniy jsipareigojimy atvilgiu — iki visisko jy jvykdymo.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta &i Sutartis.

S. Atsakingi asmenys

Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakmgas ui Sutartms tmkamo vykdymo pneZIurq ir valdyma — Katiliniy
prieZitiros skyriaus vadovas .. e el tel, T g o ay @palangosst.|t,
Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakmgas uz Sutartles ir pakeltlmq paskelblmq pagal Pirkimy jstatymo nuostatas
— viedyjy pirkimy specialistas ~ - . el - 0 el pa: __ __{wpalangosst.l1.
Rangovo paskmas asmuo, atsakingas uZ Sutarties tmkamo vykdymo pnezlura ir valdyma — projekty vadovas
O mEE L e Sy Wl w5V I el Poum A
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6. Saliy teisés ir pareigos

UZsakovas turi teise:
Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eigg, kiekj ir kokybe,.
Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy,
Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby eigoje atsilieckama nuo detalaus darby
vykdymo grafiko (jei toks numatytas) ar sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai
retkalavimai.

Uzsakovas jsipareigoja:
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Organizuoti Darbus ir sumokéti Rangovui u? tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.
Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus.

Rangovas turi teise:
Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 12 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.
Darby atlikimui pasitelkti subrangova, jei tai buvo numatyta pasiiilyme.
Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis,

Rangovas jsipareigoja:
Nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus
darbus ir i3taisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.
Darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojangiy statybos veiklg
(normuy, taisykliy) reikalavimus.
Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovs apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby priémimo-
perdavimo datg bei pateikti Usakovui Darby perdavimo-priémimo aktg (-us).
Savo saskaita i¥taisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ivykdyti ir neatitinkantys Sutarties
salygy.
Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng savo darbo zonoje, taip pat
gretimos aplinkos apsaugg ir greta teritorijos gyvenangiy, dirbangiy, poilsiaujantiy ir judan&iy 2moniy
apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uitikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai
ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy.
Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje esanios statybinés
medZiagos, gaminiai, jranga bei Kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar
kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. Prie3ingu atveju atlygina
visus padarytus nuostolius pagal pateikts sgskaita.
Vykdyti visus teisétus ir neprie$taraujantius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo nurodymus.

7. Darby atlikimas ir perdavimas

Rangovas privalo vykdyti Darbus nurodytu adresu, laikydamasis %ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty.

Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus“), pateikti UZsakovo priémimui, ispéjgs ji apie tai maZiausiai prieX viena darbo dieng, bei
jforminti paslépty darby akta.

Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o UZsakovas juos
priima.

Atlikty Darby priémimas ir perdavimas atliekamas uZ pilnai uZbaigtus Darbus (jei atskirai nesusitarta kitaip).
] atlikty Darby aktg gali bati jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby
priémimo aktg pasira$o: i§ Rangovo pusés — Rangovo vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ UZsakovo pusés —
Uzsakovo vadovas arba jgaliotas asmuo.

8. Saliy patvirtinimai

Rangovas patvirtina, kad jo paskirtas Sutartj pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti $ig Sutartj,
o taip pat vykdyti visus 3ioje Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiskia, kad jis yra
gaves visus bitinus leidimus, atestacijos pa¥yméjimus ar kitokius dokumentus, jgalintius Rangova uZsiimti
Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo sutartinius jsipareigojimus.
Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti
Sig Sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus UZsakovo jsipareigojimus.
UZsakovas pareikia, kad jis yra gaves visus batinus leidimus, atestacijos paZymeéjimus ar kitokius
dokumentus, jgalindius UZsakova uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j UZsakovo sutartinius
jsipareigojimus.

9, Nenugalima jéga

Salis gali buti visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei$vengiamy aplinkybiy -
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodekss, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie kliatj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei
iSvengti.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, j kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikanéios aplinkybeés, salygos, valstybés
3



ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i¥ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdymg (trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turéty bati laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

9.3, Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai 3aliai nejmanoma dél force majeure arba
vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 7 kalendorines dienas dél nenugalimos jégos (force majeure), uZ kurig
Salis neatsako.

10. Nekokybi¥kai (netinkamai) atlikti darbai

10.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas sglygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

10.1.1.  nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikimg, arba

10.1.2. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybg, arba

10.1.3.  neatlygintinai i8taisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

10.1.4. atlyginty UZsakovui Darby trikumy 3alinimo iSlaidas.

10.2. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atliktus Darbus, UZsakovas
gali sulaikyti mokeéjimus ir (arba) itaisyti nekokybiSkai atliktus Darbus treiyjy 3aliy pagalba arba savo
jégomis ir i¥skaitiuoti dél to patirtus nuostolius i¥ Rangovo.

11. Garantijos

11.1. Atliktiems Darbams taikomas ne trumpesnis nei 36 ménesiy garantinis laikotarpis, skai¢iuojant nuo Darby
priémimo — perdavimo akto pasiraymo dienos.

11.2. Rangovas garantuoja, kad Darbai atitiks techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty
Darby vertg.

11.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neitaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodyts 4 darbo dieny terming, UZsakovas pats arba tre¢iyjy asmeny
pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo sgskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
patiria UZsakovas, iStaisydamas defekts ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo ka3tus ie3kant kito rangovo
ir pan.

12. galiu atsakomybe

12.1. Saliy atsakomybé¢ yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma

12.2. UzZsakovas, uZdelsgs sumokeéti Rangovui priklausandias sumas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) % dydZio delspinigius nuo neapmokéty darby
kainos uZ kiekvieng uzdelstg diena.

12.3. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutarties 1.3 punkte nurodytu terminu ir nejgijes teisés j terminy pratesima,
moka UZsakovui 5000,00 (penkiy tiokstan&iy) EUR baudg uZ kiekviena pavéluotg dieng.

12.4. Uzsakovas turi teise jtraukti j mokéjimo balansg sumas, mokétinas pagal Sutartj, susijusias su Rangovui
keliamais reikalavimais dél Sutarties salygy paZeidimo.

12.5. Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) 3alinimo darbus, jskaitant ir garantiniu
laikotarpiu, Rangovas UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti UZsakovui 0,04 % (nuo visos Sutarties
kainos) dydZio baudg uz kiekvieng dieng uZ kiekvieng atvejj.

12.6. Tais atvejais, jeigu UZsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ
kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba
psichotropiniy med¥iagy, Rangovas moka 1000,00 (vieno tikstandio) EUR bauda. Siame punkte nurodyta
bauda mokama uZ kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medZiagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo
atveju.

12.7. Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy jrodinéjimo nereikalaujantiais dél
Sutarties paZeidimo nukentéjusios Salies nuostoliais. Netesybos turi biiti sumokamos ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teis¢ ne ginZo tvarka i¥skaityti
netesybas i Rangovui mokétiny sumy. Netesyby sumokéjimas neatleidZia nuo pareigos jvykdyti
jsipareigojimg bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje ir/ar teisés aktuose numatytas paZeisty teisiy
gynybos priemones, tame tarpe atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius. Rangovas patvirtina, jog
supranta, kad auk3&iau nurodyti netesyby dydZiai yra parinkti atsiZvelgiant j tai, kad grieXtas ir savalaikis
sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi UZzsakovui esminés reik3mes.



12.8. Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutart], tretiesiems asmenims be
radytinio UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko io reikalavimo, Rangovas ir teisiy bei pareigy
peréméjas prie§ UZsakovg atsako solidariai.

13.  Sutarties sglygy keitimas

13.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos, tik kai yra bent viena i§ Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pato paslaugy srities perkanéiyjy
subjektu, jstatymo (TAR, 2017-05-04, Nr. 7551) 97 straipsnyje nurodyty salygy.

13.2. Sutarties pakeitimai ir papildymai, galioja tik $alims rastu pakeitus ar papildZius $ig Sutart].

14.  Sutarties nutraukimas

14.1. Sutartis gali biiti nutraukta ra$tisku Saliy susitarimu arba vienos j& Saliy iniciatyva, nesant Sutarties
paZeidimui, jspéjus kita Salj ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

14.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasalikai nutraukti 3ia Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

14.2.1.  kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.2.  kai keitiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir taj gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

14.2.3.  kai Rangovas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

1424, kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

14.2.5.  kai Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo sutikimo;

14.2.6. kai Rangovas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

14.2.7.  kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

14.2.8.  dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

14.3. UzZsakovas turi teis¢ vienadali¥kai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties salygy 14.5 punkte nustatyty

terminy:

14.3.1.  kai Sutarties jvykdymo utikrinimg (jei toks reikalaujamas) iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Rangovas, U¥sakovui rastu pareikalavus, per 10 (de$imt) dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo utikrinimo tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

14.3.2.  kai apskaitiuoti delspinigiai virsija Sutarties sglygose nurodyts Sutarties verte.

14.4. Rangovas turi teis¢ vienasali¥kai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

14.4.1.  kai UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidZia UZsakovas;

14.4.2.  kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

14.5. Salis, ketinanti vienaalitkai nutraukti Sutartj (Sutarties 14.2 ir 14.3 punktai), prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny ra¥tu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny
terming pranedime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyts terming
nepa3alina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

14.6. Nutraukiant Sutartj UZsakovas parengia ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esantia Rangovo skolg
Uzsakovui ir U2sakovo skola Rangovui.

14.7. Vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 99 str. 1 d., UZsakovas (Perkantysis subjektas) ne véliau kaip per 10
dieny VPT nustatyta tvarka CVP IS skelbs informacijg apie pirkimo sutarties nejvykdZiusius ar netinkamai
Ja ivykdZiusius rangovus (tieké&jus) tiekéjus (tiekejy grupés atveju — visus grupeés narius), taip pat apie {ikio
subjektus, kuriy pajégumais rémeési tiekéjas ir kurie su tiekéju prisiéme solidarig atsakomybe uZ pirkimo
sutarties jvykdymg pagal Pirkimy jstatymo 62 str. 5 d., jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos pirkimo sutarties
dalies, kuriai jie buvo pasitelkti, kai sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo, kaip nustatyta
CK, ar kai bus priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Perkantiojo subjekto reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esmine sutarties salygg vykde su dideliais arba
nuolatiniais triikumais. Perkantysis subjektas, vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 99 str. 3 d., ne véliau kaip
per 3 darbo dienas apie tai informuos tiekéja.



15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i3 kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti
tretiosioms Salims apie jg jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie3as informacijos apie Rangova,
jei Rangovas paZeidZia sutartinius jsipareigojimus.

15.2. Rangovas nepriestarauja, kad, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sglygos biity
paskelbtos CVP IS, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepaZeis teiséty jo komerciniy interesy.

15.3. Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutarties asmens duomenys bus tvarkomi tik i&imtinai su
Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis grieZty konfidencialumo jsipareigojimy bei asmens
duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty teises ir
duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 deél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

16. Gindy sprendimas

16.1. Bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ %ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami 3aliy derybose.

16.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin&y, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per 2 (dvi) darbo dienas nuo
ginéy kilimo pradZios, jie sprendZiami LR teisme, pagal UZsakovo buveinés adress.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sios Sutarties vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teiseé.

17.2. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa i¥ dalies ar visiskai negaliojanti, tai toji nuostata nedaro
negaliojantiomis kity Sutarties nuostaty.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti 3ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visi¥kai jvykdyta §i Sutartis.

17.4. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai %aliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

17.5. Priedai:

17.5.1. I priedas ,, Techniné specifikacija*;

17.5.2. 2 priedas ,, Tiekéjo pasiiilymas “.

UZsakovas Rangovas

UAB ,,Palangos Silumos tinklai“ UAB ,,REMITAS*

Imonés kodas 152697886 Jmonés kodas 149654316

PVM mokétojo kodas LT526978811 PVM mokétojo kodas LT496543113
Adresas Klaipédos pl. 63, 00148 Palanga Adresas Vétrungés g. 5, Alytus

AB Siauliy bankas AB SEB bankas
LT637180600001467701 LT337044060001923499

Tel. (8 460) 51 431 Tel. . i 7 (3

EL p. info@palangosst.lt El p. remitas.info(@gmail.com

Salys ¥iq Sutartj perskaité, joms buvo i¥ai¥kintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato ir, kaip
visi¥kai atitinkan&ig jy valig ir ketinimus, pasiraSé:

Uzsakovas Aan S Rangovas )
Hrelitore = g Direktorius
f ) . W
T / e ~intautas Stankauskas
. :

(pareigos, vardas, pavardé




1 priedas

prie vandens Sildymo katilo diimy vamzdziy keitimo darby rangos sutarties Nr. SUT19-180

TECHNINE SPECIFIKACIJA
s UAB PALANGOS SILUMOS TINKLAI
Y Imonés kodas 152697886
; PVM kodas LT 5269788611
: Klaipédos pl. 63, Palanga LT-00148

tel.: (8 460) 48829, info@palangosst It

UAB , Palangos Silumos tinklai* maos vertés pirkimo
skelbiamos apklausos biidu su derybomis pirkimo sglygy

2 priedas

BIOKURO KATILO DOMY VAMZDZIY KEITIMO DARBUY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2019



I. JGYVENDINAMU DARBU TIKSLAS

UAB ,,Palangos $ilumos tinklai“ (toliau — UZsakovas/ Perkantysis subjekias) esantios edresu
Klaipédos pl. 63, Palanga numato keisti susidévéjusivs 5 MW galios biokuro katilo
AK5000P10T130 (tolisu — V3K-7) diimy vamzdZius ir papildomai jrengti stidaroms liukg
(stoglangj) katilinés stogo konstrukcijoje, biiting atliekant vamzd#iy keitimo darbus.

Planuojama veikla: Pagal visus uZduotyje numatomus reikalavimus V8K-7 vamzdsiy keitimg
atlikti (sumontuoti stoglangj, demontuoti senus ir sumontuoti naujus vamzdZius) per 1 (vieng)
ménesj nuo vamzdZiy pristatymo pas uZsakovg, bet ne ilgiau kaip per 2 (du) ménesius nuo sutarties
sudarymo dienos.

II. BENDRI REIKALAVIMAI

. Prie? pateikiant pasifilymg prekiy tickéjas gali susipaZinti su papildoma informacija, esama

padétimi, kad jsivertinti visus darbus/medZiagas, reikalingus biokuro katilo dimy vamzdziy
keitimo procediirai.

. Nurodyti reikelavimai medZiagoms turi biiti suprantami kaip minimaliis reikalavimai.

Visi statybos produktai, jrenginiai, gaminiai, kuriems taikytinos Europos Sgjungos direktyvos, turi
turéti CE Zenklinima, tai petvirtinant atitikties sertifikatais arba nustatytos formos atitikties
deklaracijomis.

Rangovas turi parengti Techninj darbo projekt stoglangio sumontavimui ant katilinés stogo
konstrukcijos (toliau — TDP) vadovaujantis LR galiojaniais reglamentais, norminiais
dokumentais, taisyklémis, direktyvomis ir ki.; Visa projektiné dokumentacija turi bfiti parengta ir
suderinta su UZsakovu UAB ,Palangos Silumos tinklai*.

Projektinés dokumentacijos egzemplioriy, pateikiamy UZsakovui, skaitius: du (2 egz.) pilnaj
sukomplektuotas TDP egzempliorius popieriniame variante ir elektroninéje laikmenoje (MS Word
ir PDF formate, o projekto bréZiniai redaguojemame DWG formate).

Tiekéjo (toliau — Rangovo) jsipareigojimai:

8.1.Rangovas ne véliau kaip priel 5 (penkias) dienas pried darby pradZig turi pateikti
Perkantiajam subjektui sgradg darbuotojy, kurie atliks darbus (verdas, pavardé) ir naudojamo
autotransporto identifikacinius numerius. Darbai gali biti pradedami tik pasira$ius Perkanéiajam
subjektui ir Rangovui aktg-leidimg arba nurodyms.

8.2.Rangovo darbuotojai turi dévéti spec. riibus su jmonés skiriamaisiais Zenklais, o techninis
darbuotojas turi nedioti prisegamg Zenklg, kuriame nurodyta pavardé ir pareigos.

8.3. Rangovo darbuotojai turi laikytis Perkantiojo subjekto vidaus darbo tvarkos taisykliy,
8.4.Rangovas pats savo léSomis apsirlipina biitinomis apsaugos, higienos ir prieSgaisrinémis
priemonémis.

8.5.Rangovas privalo uz savo lédas apsirlipinti jrankiais, mechanizmais, mechanizacijos
priemonémis, ap¥vietimo ir maitinimo kabeliais, suspausto oro 2amomis, ap¥vietimo lempomis ir
k.

8.6. Rangovas savo IéSomis remontuoja sau priklausangius jrankius, mechanizacijos priemones ir
Kitg jrangs.

8.7. Kiekvienos darbo dienos pabaigoje Rangovas turi sutvarkyti darbo viets ir padalinti
$iuk&les.

8.8.Visus darbus atlikti ir priduoti Perkanliajam subjektui per 60 (3cdiasdedimt) dieny
skaitiuojant nuo sutarties pasiradymo dienos.

8.9.Keitiami nauji vamzdZiai pristalius pas UZsakovg privalo biiti apsaugoti nuo aplinkos
veiksniy: turi biiti u¥dengti nuo tiesioginiy saulés spinduliy, krituliy, mechaniniy pazeidimy ir
pan.

2



9.

Uzsakovo jsipareigojimai:

9.1. Skirti bendrastatybinj statybos darby techninj priZitirétojs;

9.2. Sudaryti Rangovui sglygas apradytiems darbams atlikti;

9.3. SupaZindinti su Bendrovéje ir darby atlikimo objekte galiojantia tvarka, taisyklémis,
instruktuoti darby saugos klausimais;

9.4.Suteikti galimyb¢ Rangovui naudotis elektros energija (pasiralant elektros tiekimo
atsakomybés riby akts), vandeniu.

IIl. DARBY APIMTYS

10. Rangovas iki darby prad¥ios turi pateikti ir suderinti su Perkantiuoju subjektu techninés

1

—

12

13.

14.

15.

16.

17.

18,

19.

20.

specifikacijos i$pildymo projektg stoglangio montavimui, kuriame numatyti blitini darbai,
panaudoti techniniai sprendimai, medZiagy sgnaudos ir kita.

. Keitiami biokuro katilo VSK-7 diimy vamzd¥iai ir jrengiamas atidaromas liukas (toliau —

stoglangis). Senus vamzdZius Rangovas turi demontuoti ir pakeisti naujais. Naujus vamzdZius,
stoglang] patcikia ir visomis kitomis medziagomis, reikalingomis atlikti nurodytus darbus, riipinasi
Rangovas.

Stoglangio jrengimg ant esamo katilinés stogo sudaro: stoglangio jmontavimas, stogo
konstrukcijos sutvirtinimas, techninis projektas, stogo dangos atstatymas, kiti bitini remonto
darbai.

Visi darbai turi biiti atliekami pagal suderintg su Perkangiuoju subjektu techninés specifikacijos
i3pildymo technologinj projekts (darby technologinés kortelés), bei Perkantiojo subjekto ir
Rangovo patvirtintg darby grafiks.

Senus vamzd¥ius Rangovas sukrauna Perkandiojo subjekto nurodytoje vietoje UAB whalangos
Silumos tinklai" katilinés teritorijoje.

Esant poreikiui galimas seny katilo liuky platinimas/ naujo gaminimas, pried tai suderinus su
UZsakovu naujo liuko viets.

Prie3 montuojant naujus katilo vamzdsius privaloma atlikti pilng katilo iSvalymsg, pasalinant visas
nuosédas, Slakus ir L.t kurie susidaré procesy ir demontavimo metu,

Rangovas pries teikiant pasiiilymg privalo apitréti darby vietg ir turi numatyti visas papildomas
medZiagas ir darbus (jskaitant stogo demontavimo ir atstatymo darbus, bet tuo neapsiribojant),
kuric gali atsirasti jgyvendinant aprafytas darby apimtis. Visas reikiamas medzZiagas, darbus ir
reikiamg jrangs, reikalingg atlikti darbams, numato ir atlicks pats Rangovas.

Atlikus vamzd¥iy keitimo darbus, atliekamas katilo hidraulinis bandymas, dalyvaujant
Perkantiojo subjekto ir Rangovo atstovams. Atsiradus vamzdZiy nesandarumams, Rangovas
privalo likviduoti nesandarumus arba vamzdZius pakeisti naujais savo léZomis, Atlikus pakeitimus,
vél atlickamas hidraulinis bandymas. Esant stkmingam hidrauliniam bandymui, Perkantysis
subjektas kvietia nepriklausoms ekspertg, kuriam dalyvaujant atlickama katilo vidaus apZitira ir
pakartotinis hidraulinis bandymas, jforminant reikiamus dokumentus.

Darbai laikomi baigti, kai abi 3alys pasirago darby priémimo - perdavimo akis.

IV. DETALUS TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Keitiami dviejy eigy dimy vamzdziai. Katilo antroje eigoje yra 130 vamzdziy, tredioje eigoje —
175 vamzd¥iai, viso vamzdziy — 305 vnt.

21. Naujy vamzdziy parametrai:

21.1. Plieno kokyb# turi atitikti P265GH pagal LST EN 102162,



23.

24,

25.

26.

27.

21.2. Plienas turi biiti ramaus stingimo;

21.3. Plieniniai vamzdZiai turi turéti besidil¢ technologija;

21.4. Plieniniai vamzdZiai @76,1 mm (ioré), 4 mm (sienclés storis), 6000 mm -10/+10 (ilgis),
terpé: idoré - termofikacinis vanduo iki 130 °C, vidus - dimai iki 1000 °C, didiausias
darbinis slégis — 10 bar, didZiausias bandymy slégis — 14,6 bar. Siuo metu katilo gamintojas
sumontavgs yra 5230 mm (-20/420 mm) ilgio vamzdZius;

21.5. Plieno cheminé sudétis (C>0,12%; Si — 0,12+0,30%);

21.6. Plieno mechaninés savybés (stiprumo riba Rm = 360+500 MPa, takumo riba ReH = 235+375
MPa, ReH/Rm<75%);

21.7. Plieninio vamzd#io skersmuo, sienutés storis bei nuokrypos turi atitikti LST EN
253:2009+A1:2013 reikalavimus;

21.8. Kartu su plieniniais vamzdZiais turi biiti pateikiami sertifikatai;

21.9. VamzdZiai turi turéti sekandius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiroe vamzdZio
iforéje, vamzdZio gale;

21.9.1. Plieno lydymo partijos Nr., arba vamzdZio Nr.;
2192, Plieno markeé;
21.9.3. VamzdZio @ ir S;

. Stoglangis turi biiti ne maZesnis kaip 3x3 metry dyd¥io. Stoglangio tipas —kupolinis arba dvitlaitis

stogas {ne maziau 20 laipsniy kampu)'. Atidaromas rankiniu biidu arba automatiniu.
V. KONTROLE

Perkantysis subjektas darby vykdymo metu gali tikrinti darby saugos, priedgaistinés saugos,
elektrosaugos, darbo higienos ir sanitarijos, vidaus darbo ir kity taisykliy reikalavimy vykdyms.
Rangovas privalo vykdyti Perkantiojo subjekto pagristus reikalavimus ir paSalinti nustatytus
trilkumus ir paZeidimus.

Darby vykdymo metu Perkantiojo subjekto nurodytus trilkumus ir paZeidimus Rangovas 3alina
savo lédomis, jeigu ¥ie paZeidimai kartojasi arba Rangovas vengia juos 3alinti, jam tenka visa
atsakomybé uZ 3iy paZeidimy pasckmes ir Perkantysis subjektas gali nutraukti su Rangovu sutartj.
Rangovas atlygina visus nuostolius, kurivos Perkantysis subjekias patyré dél sutarties nutraukimo.

VI. TERMINAI

Rangovas per 10 k. d. nuo sutarties pasirafymo dienos turés pateikti ir suderinti su Usakovu
pagrindiniy darby jvykdymo ctapy grafikg (t. y. stoglangio techninio darbo projekto rengimas,
stoglangio sumontavimas, dangos atstatymas, katilo vamzdZiy tickimas, katilo vamzdiiy
demontavimo darbai, katilo vamzd¥iy montavimo darbai, katilo hidraulinio bandymo atlikimas,
suderinimas su UZsakovu ir pridavimas jam, pakartotinio katilo hidraulinio bandymo ir vidaus
apZifira (cksperio), dokumentacijos sutvarkymas ir patcikimas, pridavimas ekspertams, galutinis
pridavimas UZsakovui).

Pagrindiniy darby jvykdymo etapy grafike turi biiti numatyta —stoglangio techninio darbo projekto
paruodimo ir suderinimo terminas ~ ne ilgiau kaip 10 k. d. po sutarties jsigaliojimo; medZiagy
pristatymo ir darby atlikimo terminai nustatomi pagrindiniy darby jvykdymo etapy grafike, tagiau
bendras darby jvykdymo terminas su pridavimu (reikiamos dokumentacijos sutvarkymas, paZymy
gavimas ir pridavimas UZsakovui) — ne ilgiau kaip 2 mén. nuo sutarties jsigaliojimo datos.

! Punktas patikslintas/ papildytas 2019.11.27. (PaZyméta raudona spalva).
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VII. GARANTIJOS

28. Galutinj sutartyje numatyty darby priémimg atlieka Perkanéiojo subjekto sudaryta komisija arba
igaliotas asmuo, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

29. Darbai laikomi priimti, jeigu jie ubaigti ir nepastebéta jokiy gedimy ar defekty ir pasiragytas darby
priémimo perdavimo aktas.

30. Garantinis laikas visiems atliktiems darbams ne meiau 36 men. skaitiuojamas nuo darby
pri¢émimo - perdavimo akto pasirafymo. Rangovas atsakingas u? visus darby gedimus ar defektus
viso garantinio laikotarpio metu ir isiparcigoja gedimus ar defektus pa3alinti per 4 (keturias) darbo
dienas nuo pranefimo dienos.

VIIL. DOKUMENTACIJA

31. Rangovo pateikiama atlikty darby dokumentacija:
31.1. Stoglangio techninis darbo projektas;
31.2. VamzdZiy montavimo schema;
31.3. VamzdzZiy kokybés sertifikatai ir atitikties deklaracijos;
31.4. Suvirinimo proced(iny apratas SPA (pried suvirinimo darbus);
31.5. Suvirinimo elektrody sertifikatai;
31.6. Suvirintojy stestatai;

32. Visa dokumentacija turi biiti pateikta valstybine lietuviy kalba. Dokum

entacijos pateikimo formatg

Rengovas i¥ anksto derina su UZsakovu, tatiau visa dokumentacija turés bti pateikta popieriniu
ir elektroniniu formatais.

IX. DARBY PRIEMIMAS

33. Perkantysis subjektas uz atliktus darbus atsiskaito per 45 (keturiasdedimt penkias) kalendorines
dienas nuo atlikty darby priémimo - perdavimo akto pasiralymo ir PVM sgskaitos faktiiros gavimo
dienos. Galimas 20 procenty avansinis mokéjimas, tagiau Perkantysis subjektas u darbus galutinai
atsiskaito per 45 (keturiasdeZimt penkias) kalendorines dienas nuo darby priémimo — perdavimo
akto pasira¥ymo ir PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Pridétinés verids mokeéjimo sgskaitos
— faktiiros, sgskaitos faktiiros, avansinés sgskaitos turi bilti teikiamos naudojantis tik informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

[ o

Sutartj.

Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.
Priedas jsigalioja nuo jo pasiraiymo dienos ir galioja iki Salys visigkai ivykdys savo jsipareigojimus pagal
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3. §aliu tarpusavio santykiai, atsirade priedo pagrindu ir Jjame nesureguliuoti, yra sprendiami vadovaujantis
Sutarties nuostatomis.

4. Priedas sudarytas ir pasirasytas 2079-12-20.

Uzsakovas

hrehtor

Shedvd Trridng

|

o BESPR Rangovas
3T Direktorius %
_ a N aintautas Stonkgickn.

(pareigos, vardas, wf&fW}T

< | (pareigos, vardas, pavardé, paragas)




2 priedas

prie vandens Sildymo katilo ditmy vamzdZiy keitimo darby rangos sutarties Nr. SUT19-180

TIEKEJO PASIOLYMAS

REMITAS()

UZDAROJI AKCINE BENDROVE
~REMITAS*

Imonés kedas 149654316, PVM mokétojo kodas L.T496543113, Vétrungés g. 5, LT-62268 Alytus. Tel. 8(698)77283.

8(315)78506, fax. 8(315)78506, el. Pastas: remitas.info@gmail.com

UAB ,,Palangos ilumos tinklai*

GALUTINIS PASIDLYMAS
VANDENS SILDYMO KATILO DOMY VAMZDZIY KEITIMO DARBY PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Okio subjekty grupés
Tiekéjy pavadinimai

UAB ,REMITAS™

Ukio subjekty grupés atsakingas partneris (pildoma,
Jei pasiiilymgq teikia iikio subjekiy grupe)

Tiekéjo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat nurodyti
ir adresq korespondencijai)

Vétrungés g. §, Alytus

Juridinio asmens kodas(-ai)! (tuo atveju, jei 149654316
Pasidilymg pateikia fizinis asmuo — verslo

paZyméjimo Nr. ar pan.)

Tickéjo PYM moketojo kodas(-ai)] LT496543113

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
kaitos numeris ir banko pavadinimas

LT33 7044 0600 0192 3499 AB SEB bankas,

pasirasantio sutartj asmens vardas, pavardé,

1

i

kodas 70440
Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio | . < - .7 20
telefono numeris
Pasililymo pasiradymui Tiekéjo / Okio subjekty Gintautas Stankauskas
| grupés partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé
Tiekejo/ Okio subjekty grupés, laiméjimo atveju, | Direktorius Gintautas Stankauskas

2. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / UKIO SUBJEKTVY GRUPES

ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN]

Vardas, pavardé Gimawtas Stankauskas
Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris LBt TinEd
Elektroninio paito adresas remitas.info@gmail.com

3. PASIULYMO KAINA

3.1.  Pasiillymo kaina pateikiama eurais.

3.2. Pasiilymo kaina nurodoma uZpildant pateikta lentele:
Eil. Pirkimo objektas Mato Kiekis | mato vnt. Bendra suma EUR be
Nr. vnl. kaina EUR be | PVM.
PYM.

1.1 Techninis darbo projekias stoglangiui VL. | 1530,00 1530,00

12 Stoglangio montavimo darbai Vnt. 1 8805.00 8805,00
{ 13, | Vamzdziai | Vvt 305 59.59016 18175,00

|

! Tuo atveju, jei Pasitilymg teikia Okio subjekry grupé, patcikiama informacija apie visus tikio subjekty grupés narius.
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(13 [ Esamy vamzd2iy demontavimo darbaj Vnt. : [ 12500,00 1250000 |
1.4, Naujy vamzd2iy sumontavimo darbai Vat. | 15500,00 15500,00
1.5 Dokumentacijos parengimas - pridavimas | Vn, 1840,00 1840,00
(hidrauliniai bandymai, dokumentacijos I
ruodimas ir kt.)
_Viso 58350,00
. PVMsuma 12253,30
o 70603,50

Pasidlymo kaina Yod¥iais (EUR be PVMY): Penkiasdesimt astuoni tikstandiaj trys Simtai penkiasdetimt eury 00 ct.
Pasililymo kaina Zod2iais (EUR su PVM): Septyniasdegimt tikstanciy 3esi Simtai trys eurai 50 ct,

Tiekéjo sinlomas sutarties jvykdymo terminas {pirkimo sqlygy 4 priedo 2 punkias) - 2 mén,

— ——

Tiekéjo patirtis jgyvendinant analogilikus projektus (pirkimo sqlygy 4 priedas 3 punksas) ;

UAB "Danpower Baltic Pakahniskiy” 10 MW galios vandens Sildymo katilas AGRO AVR 10000 Nr. |
UAB "Danpower Baltic Pakalnidkiy" 10 MW galios vandens Sildymo katilas AGRO AVR 10000 Nr.2
UAB "Pramonés cnergija” Vandens %ildymo katilo BHH-10000 (BMW)

UAB,, Litesko™ fil. ,, Alytaus energija” Garo katilo GM 50-14/250

AB .Kauno energija* § MW galios biokuro katilas

UAB, Litesko" fil. ,,Alytaus energija” Katilo GM 50-14/250

Sk W=

4. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasiiilymas galioja’: pasi
; Ay

5. SUBTIEKEJAI
Jei bus pasitelkiami subtiekéjai, nurodyti subtiekéja:
6. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasitlyme nurodytos informacijos konfidencizlumg. Tuo atveju, jei
lentelé ar jos dalis néra uZpildoma, laikoma, kad visa Pasifilymo informacija arba Jjos dalis néra laikoma konfidencialia,

Eil. Nr. | Uzpildytos formos ir kita pateikiama informacija’ Ar dokumentas
konfidencialus?
(Taip / Ne)

Pasiiilymo forma (be priedy, idskyrus Galutinio pasiilymo bendrg kaina) Ne
Ragytinis jgaliojimas’ arba kitas dokumentas, suteikiantis teisg pasiradyti Ne
Pasililymg (jei taikoma)

il fnd
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7. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo Pasiilyma. sutinkame su Pirkimo ir bisimomis Sutartics sglygomis. Patvirtiname, kad
alidziai perskaitéme Pirkimo sglygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus. miisy pasitilymas Jjuos visitkai
atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lictuvos Respublikoje
galiojangiy ir Pickimo objekini bei sutartiai taikomy teisés akty reikalavimy. Taip pat. pasiraydami §j Pasitlyma,
tvirtiname ir visy kartu su Pasiiilymu pateikiamy dokumenty (duomeny) tikrumg;:

Direktoriu  Gintautas Stankauskas ﬁz’/

Tickeyo arba jo pgalioto sumens parevpos, vardas, pavarde if parssas’

pagal LR Civilinio kodekso 2.142 str. | d., igaliojimo terminas gali bii apibréstas ir

nenurodytas, taj jgaliojimas palioja vienerius metus nuo jo sudarymo dienos.

* Jei pasiflymy Pirkimui pasiraso vadovo jgatiotas asmuo, pric Pasillymo turi bt pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas

dokumentas, suteikiantis parato teis¢.

1. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis. _ o o

2. Priedas jsigalioja nuo jo pasiralymo dienos ir galioja iki Salys visiskai jvykdys savo jsipareigojimus pagal
Sutartj.

3. Saliy tarpusavio santykiai, atsiradg priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami vadovaujantis
Sutarties nuostatomis.

4. Priedas sudarytas ir pasiralytas 2079-12-20.

neapibréztas. Jeigu terminas igaliojime
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